DETERMINA A CONTRARRE
N.68 del 13.03.2022

SEDE DI KHARTOUM

IL DIRETTORE DI SEDE

VISTA laLeggen.125dell’11/08/2014 ed in patticolare Part. 18, che stabilisce che all’ Agenzia ¢ attribuita
autonomia organizzativa, regolamentare, amministrativa, patrimoniale e di bilancio;

VISTO il Regolamento recante lo Statuto dell’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo,
approvato con DM n. 113 del 22/07/2015, ed in particolate l'art. 5, comma 1, lett. f), che prevede che
I'Agenzia adotti gli atti di gestione necessari per il conseguimento dei propri obiettivi e, nel’ambito della
programmazione annuale, eserciti i relativi poteri di spesa, fermo restando il limite di cui all’art. 17, comma
6, della L. 125/2014;

VISTO il decteto del Ministro degli affati esteri e della cooperazione internazionale del 15 dicembre 2015
n. 2438, recante approvazione del “Regolamento di organizzazione del’Agenzia italiana pet la
coopetrazione allo sviluppo™ e successive modifiche e integrazioni;

VISTO il decteto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale di concerto con il
Ministro dell’economia e delle finanze del 15 dicembre 2015 n. 1002/2500, recante apptrovazione del
“Regolamento interno di contabilita del’ Agenzia italiana per Ia cooperazione allo sviluppo”;

VISTA la legge 7 agosto 1990, n. 241 e s.m.i., “Nuove norme in materia di procedimento amministrativo
e di diritto di accesso ai documenti amministrativi”;

VISTA la Ditettiva 2014/24/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014 sugli
appalti pubblici;

VISTO il decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50 e s.m.i., disciplinante il Codice dei Contratti Pubblici,
in particolare Part. 1 comma 7 che dispone circa le procedure di scelta del contraente e Pesecuzione del
contratto da svolgersi all’estero, tenendo conto dei principi fondamentali del medesimo Codice dei
Contratti Pubblici e delle procedure applicate dall'Unione europea e dalle otganizzazioni internazionali;

CONSIDERATA Pesigenza di dare attuazione ai principi desumibili dalParticolo 32, comma 2, del
succitato Codice dei Contratti Pubblici, individuando preventivamente gli elementi essenziali del
contratto e i criteri di selezione degli operatori economici e delle offerte;

VISTO il decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale del 2 novembre 201 7,
1. 192 “Regolamento recante disciplina delle procedure per Iaffidamento e la gestione dei contratti da
eseguire all’estero”, in particolare Part. 21 che dispone applicazione della vetsione pit aggiornata delle
PRAG (Procurement And Grants for European Union external actions — A Practical Guide) per 1
conteatti relativi agli interventi di cooperazione allo sviluppo dei quali ufia sede estera del’ Agenzia Ttaliana
per la cooperazione alio sviluppo risulti stazione appaltante, fermi restando gli articoli 4, 5, 6 € 8 nonché
icommi5, 6 e 7 dell’art. 7 del Regolamento MAECI;



VISTA la Delibera del Comitato Congiunto n. 57 del 28 apile 2021, con il quale ¢ stato conferito a
Michele Morana l'incatico di Titolare della Sede di Khartoum dell’Agenzia Italiana per la cooperazione
allo sviluppo;

VISTAla delibera n. 32 del 29 marzo 2019 che ha approvato il finanziamento del fondo in loco e il piano
di spesa pari a 2.600.000,00 Euto per Piniziativa “MAYO UP - Resilienza delle popolazioni vulnerabili
delle Open Areas di Mayo™ AID 11813 ripartito in 3 annualiti di cui 1.600.000,00 euro in gestione diretta
€ 1.000.000, 00 euro affidato ad un OSC;

CONSIDERATO la nota tecnica del coordinatore di programma e che questa Sede ha necessita di
ticorrere alla procedura di single tender con la OSC Green Hands for coadiuvare il lavoro della compagnia
teatrale italiana nella realizzazione di un teatro comunitario basato su una fiaba locale adatta ai settord di
ptioritari della Cooperazione italiana nell’ambito dell’iniziativa AID 11813 Mayo Up

CONSIDERATO che per quanto sopra esposto, in virti: dell’interesse pubblico sotteso al perseguimento
del mandato istituzionale della sede, si rende necessario procedere all'affidamento del servizio per: 1.
Supportate la compagnia italiana nella realizzazione del teatro comunitario attraverso un laboratosio di
danza, teatrale e un laboratotio di scenografia murale; 2. Individuare tre artisti teatrali sudanesi che
possano accompagnare le attivita del laboratorio comunitario a Mayo; 3. Supportate la compagnia italiana
nella traduzione del manuale finale che sari realizzato nell’ambito delPiniziativa.

CONSIDERATO che, sulla base delle condizioni prevalenti nel mercato locale di riferimento che
emergono dal complesso degli elementi disponibili 7z /o, il valote stimato delPappalto ammonta a
13.000,00 al lotdo delle imposte indirette;

CONSIDERATO che, per la tipologia e per il valore stimato del contratto, il paragrafo 2.6.1 della
“Practical Guide” per “Procurement And Grants for European Union external actions”, prevede che il
contraente sia selezionato mediante affidamento diretto ad un singl fender;

VERIFICATO che Pimporto corrispondente al valore stimato del contratto trova capienza nelle risorse
finanziarie all’'wopo allocate nel’AID N° 11813

DETERMINA

1. Pavvio di una procedura per acquisire il setvizio di 1. Suppottate la compagnia italiana nella
realizzazione del teatro comunitario attraverso un laboratorio di danza, teatrale e un laboratotio
di scenografia murale; 2. Individuare tre artisti teatrali sudanesi che possano accompagnare le
attivita del laboratorio comunitario a Mayo; 3. Supportare la compagnia italiana nella traduzione
del manuale finale che sari realizzato nell’ambito delPiniziativa.
mediante la procedura di single tender di cui al paragrafo 2.6.8 della “Practical Guide” per
“Procurement And Grants for European Union extetnal actions”, in ottemperanza all’art. 21,
comma 1, del decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale del 2
novembre 2017, n. 192;

2. I summenzionati setvizi / i summenzionati lavoti avranno durata di 4 mese a decorrere dalla
firma del contratto

3. Tltelativo importo di spesa stimato ¢ pati ad € 13.000,00 al lordo delle imposte indirette e graveti
sull'intervento di cooperazione approvato il finanziamento del fondo in loco e il piano di spesa
pati a 2.600.000,00 Euro per liniziativa “MAYO UP - Resilienza delle popolazioni vulnerabili
delle Open Areas di Mayo” N°® AID 11813 di cui 1.6 Meuro in gestione diretta e 1 Meuro affidato
ad OSC;



4. Enominata quale responsabile unico del procedimento il dr. Michele Morana che, con autonomia
decisionale, svolge tutte le attivita riferite al suddetto affidamento, ivi comprese quelle in materia
di trasparenza e di ptrevenzione della corruzione, in conformiti con la vigente normativa,
individuando le modalitd appropriate per il perseguimento delle esigenze pubbliche sottese
allappalto di cui trattasi;
5. L’importo — in detoga all’ art. 29 delle PRAG - verra pagato in 2 tranche:
— 40% alla firma del contratto come pre-financing con la ptesentazione di richiesta di
pagamento e fattura.
= 60% al termine dellattivita teatrale e alla conclusione del manuale finale contestualmente alla

fattura e alla richiesta di pagamento.

Le 2 suddette tranche verranno pagate in Euro sul conto cotrente indicato sulla Financial
Identification Form presentata nella documentazione di gara

Khartoum, 13.03.2022
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